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[Z SVETOVNE KNJIZEVNOSTI

5. BELEZKA O ANALITICNEM SLOVSTVU

pozoriti nameravam na neko nove in svojevrstno
lice novejSega svetovnega slovstva ob knjizevnem
delu '\furt'[‘lu Prousta, Jamesa Joveea, \1|"'1_||1JL~
Woollove in Hala Sveva. Zavedam se, da je vsako
primerjanje ali vzporejanje slovstvenih del in
slovstvenikov nekaj samovoljnega in nasilnega,
Zato priznam. da bi utegnil prikazati isio stvar
prav tako. ¢e bi vzel na pomo¢ morda Dostojev-
skega, Andréa Gidea, Frangoisa Mauriaca itd, Radi
tega ni pricakovati od te belezke toliko ponazo-
ritve posameznih navedenih pisateljev. kot poskus
ngotovitve nekega e nedolotenega. morda celo
prenagljenega in v nobenem primern ustaljenega
pojmovanja njih skupnih tezenj.

ri osvajanju novine nas ovirajo zlasti v
nem pogledn privzgojena in ustaljena mmnenja.
Preseneceni stojimo pred njo in nismo sposobni
izmeriti njeno ceno in pomen z orodjem in merili.
ki smo jih vajeni uporabljati. Stvar bi bila lahka.
bi bilo mogote razporediti in spraviti v kaksen
sistem vse notranje (vsebinsko) in znnanje (obli-
kovno) tako razlicne struje in osebnosti. Brez si-
stema pa za nas ni pregleda in nesistematiénost
|1Iu(lm'iic ra knjizevnega proizvajanja nafega Casa
je kriva njegove nepreglednosti.

ojmovanje novine je tore] nujno navezano le na
intuicijo, ker bodo Sele bodoéa podrobna razisko-
vanja privedla do neke relativne jasnosti. Se bolj
kot raziskovanja pa pripomore do jasnosti vedno
napredovanje in neukrotljiva iznajdljivost ¢lo-
veSkega duha. ki brez konca ustvarja vedno nove
pojme. tako da postanejo prejsnje pridobitve tudi
hrez tolmada — ze po zakonu razveja — dognane
in sprejemljive.

oblikov-
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acnkrat se moramo zadovoljiti z orisom tistih po-
tez, ki se nam nudijo s pomodcjo sklepanja.

Na prvi pogled zapazimo pri predstavnikih sodob-
nega svetovnega  slovstva neke  nenaklonjenos
napram enemu najvaznejfih elementov starejsega
slovstva: to je fabula. Najprej bi si kdo mislil, da
je izumrla fabulistika radi pomanjkanja moZnosti

variacije. A to ne more biti res. Tudi v najnovej-
Sem slovstvo je Se munogo labulistike. Preseneca
nas pa dejstvo, da moramo pridteti te vrste slov-

stvene proizvode ponajveckrat h kvalitativno manj
vrednim. Obsodba pa ne izhuja iz ocene dobre
ali slabe Tabulistike, marve® iz tega, da smo —
morda e nezavedno ¢ pod \p]n om snefabuli-
sticnegas slovsiva, Prva znu-i'ill:a poteza tega slov-
stva namred je. da odreka fabuli kot tvorbi ¢lo-
veske domisljije moZnost resniénosti ter

isljije
jo radi tega zametuje.

onja za resnicnostjo in pravilnostjo v sodobnem
slovstvi je naravnost mrzlicna, pretirana, Ne le
preteklost ¢loveka, ¢loveske druzbe in cloveskega
duha, tudi njega sedanjost v nehistoriénem, hrez-
pomembnem posamezniku je podvrzena pregledu,
popravku in nekakemu snedvomnemu, na podlagi
nepobitnih dejstev pridobljenemu dognanjue.

ako se pojavljnjo na kupe zivljenjepisi znamenitih
}gmlmmtlﬂh osebnosti. katerih avtorji stremijo za
¢im popolnejio resnicnostjo in toénostjo. Tako se
je na novo pojavil nekak vzgojni roman (a kateri
roman ni vzgojen?), da prikaze sodobno doradta-
nje ¢loveka v lu¢i brezobzirne resniénosti. Tako
poznamo nazadnje e dela, katerih poglaviini na-
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men je osvetliti resnicnost ¢loveka v zamotanosti
kontinuitete njegovega zivljenja.

onja zoper fabulistiko se mazadnje razbubi Kot
odpor proti idealiziranju (in mnogokrat tudi proti
idealizmu). Prvo, ¢esar bi se pri tej v bistvu zdravi
in prirodni reakciji smeli bati, je, da zaide tako
dale¢ v nasprotje idealiziranja, da udari spet po
drugi strani pray tako dale¢ od resni¢nosti, ki jo
ima pred o¢mi. Ta bojazen nikakor ni neutemelje-
na. Ve¢ kot upravi¢ena je radi tega, ker stoji res-
ni¢na umetning Kot samn svoj svet in kot samo
svoja resnica, ne pa kot reprodukeija neke stvarne
resniénosti. Ako forej pricakujemo pravih umet-
nin v tej novi slovstveni smeri. moramo biti pri-
pravljeni, da bodo taka dela prav tako oddaljena
od stvarne resniénosti kakor idealizirana fabuli-
sticna. Je pa H|J(|‘. res, da mored izmeriti stvarno

|(—\~.|ll(’1|oct Ki v nji t]tl v en dan zivig, Sele s po-
motjo idealiziranc ali Karikirane slike,
aravno protitezje idealiziranju je ana ranje. Co

je mozno ustv ti umetnine z idealiziranjem
stvarne resni¢nosti. zakaj bi ne bilo mozno ustvar-
jati enakih z analiziranjem?

pet imamo predsodek: analiza je po splofnem poj-
movanju bistven atribut kritike. Duh, ki veje iz
analize, je — Kakor radi poudarjamo — pretezno
negativen, Bojimo se. da bi nam v pojmovanju
zivljenja zmanjkalo pozitivnih vrednot. Bojimo se¢
smede, ki hi nastala, ¢e razrufimo vso skrbno,
tisocletja grajeno stavbo pozitivnega idealiziranja,
ki nam tvori urejeni dom pametnega in lepega
zivljenja. Ali ne disi iz te ‘0'azni. odkod se ]}\v
vzel odpor zoper to zgradbo? I;n je v te] in taki
lepi ureditvi mnogo laZi in prevare — tega bi
za nobeno ceno ne hoteli pripoznati.

osedanje idealisticno usmerjeno nmetnisko ustvar-
janje je dalo ¢loveku le nekak fiktiven etos. Sprico
moralne nepoboljsljivosti ¢loveka smemo pricako-
vati morda od analiti¢nega dela vse prej kakega
stvarnega priblizevanja idealnosti (ki si je pa bres
predhodnega odkritja v tabulisti¢no idealiziranem
svetu nemara sploh ne bi mogli predstavljati).
starim pripomockom }]ﬂldl)n](‘ bi skudal povedati.
kar naj iz slede¢ega prikaza imenovanih pisateljey
stopi stvarno na svetlo, takole:

o se je trudil ¢loveski um in genij predstavljati si
paradiz ter gnati slubotmgi cloveka vanj. se je
zdelo ¢loveku nemogoce slediti temu Klien. lave-
dal se je svoje moralne nesposobnosti za nebesko
zivljenje sprico svojih nedostatkov, o katerih mi
smel niti govoriti. kaj & da hi si zanje poiskal
pripravnega leka.

daj pa. ko se trudi élovek |||0d|(1i $ svojim ge-
nijem v pekel. ki mu je resni¢ni, vsakdanji svet
nekak vzor, je verjetnejie. da se v slabotnem ¢lo-
veku pojavi ¢ut za resnicéni etos, brez krinke in
brez hinavstva.

ki

o je dne 20. novembra 1922, umrl v svojem enain-
petdesetem letu Marcel Proust, je bilo nje-
govo ime znano le ozkemu krogu osebnih prijate-
ljey in ljubiteljev lepega slovstva. Dotlej je skoraj
neopazena stala njegova knjiga sLes plaisirs et
les jourse, dasi ji je bil leta 1896.. ko je izsla v
tisknu, napisal sloviti Anatole Franee za uvod: sSon
livre est comme un jeune visage plein de charme
rare el de grace fine. Tl se recommande tout seul.
pdllt‘ de lui méme et s'offre malgré lui.c In poleg
nje fe »Pastiches et mélangese — v kateri si je
dovolil podebno hudomuéne igro kakor Izidor Can-
kar v svejem romanu sS poti¢, ko posnema pod
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Julijinim balkonom v Veroni nacin izrazanjo nasih
pisateljev: povsem novinarsko Kronisticni »1affaire
Lemoinee sluzi Proustu za pretvezo, da se ¢udasko
zusveti kot neprekosljiv posnemovalee najzname-
nitejsili francoskih pisateljev od Balzaca, preko
I'lauberta (vmes ne manjka niti kritika tega Flau-
bert - Proustovega spisa v Sainte-Beuveovem pod-
listku v sConstitutionnelus). HHenria de Régniera.
»lournala des Goneourts. Micheleta. dramatiénega
feljtona Emila Faqueta. Ernesta Benana — pa do
memoaroy Saint-Simona (tega zadnjega pa Proust
nikakor ni smel prezreti, bomo tudi videli, zakaj).
olj kot po teh svojih knjigah je bil znan Proust
kot prevajulee Johna Ruskina, dasi je bilo Ze pred
njegovo smrijo objavljenih precej zvezkov mnje-
govega mojstrskega dela = A la recherche du temps
;:(‘ulue. Leta 1913, je irzéla prva knjiga tega
cikla: »Du coté de chez Swanne. Sele leta 1919, je
sledilo nadaljevanje: »A Fombre des jeunes filles
en fleurse, nato »Le eote de Guermantese ter »5o-
dome et Gomorrhee, Po njegovi smrti je pod skrh-
nim vodstvom Jacquesa Rivierea, urednika zname-
nite =Nouvelle Revoe %‘mrwm\r'«. izsel ciklus do
konea: »La prisonniéres, sAlbertine disparuce ter
zakljudek =Le temps retrouvée,

im je stal ciklus ves pred éitatelji. se je mahoma
razsirila Proustova slava. Kdor je imel ob eitanju
odlomkov pomisleke glede pisateljevega smotra, je
na koncu Sele prav spoznal ves Proustov wmetni
nacrt, na katerem je slonela ena najbolj organic-
nih stavh vsega svetovnega slovstva.

alioma, pravim, je Proust zaslovel in takoj so mu
francoski kritiki — kot je paé ze njih navada —
postavili za duhovnega ofeta okruinega razélenje-
valea ¢loveske duse iz dobe Louisa XVI. — Saint-
Simona.

so podobnost med njima ze v zavozlani gradbi
stavkov, ki temelji na pretirani previdnosti in v
bojazni. da bi kaka trditev ne uéinkovala preveé
absolutno. A kar holj izraza njuno podobnost,
je dejsivo, da sta si obadva izbrala neko gotovo
skupino ljudi za predmet opazovanja: Saint- Simon
dvorno druzbo. Proust pa ssvetnos ali mondeno.
to se pravi, pristno aristokracijo. Obadva gledata
historiéno: a doc¢im se Saint-Simon le redkokdaj
dvigne do posploievanja. se pomika Proust stalno
v praveu absolutne psihologije — seveda vselej le
po poli analize,

adi tega je dojem. ki ga prejmes ob @itanju tega
ogromuega dela, ta. da je od konea do kraja res-
niéno. Prousta prav ni¢ ne zadrzuje od namena,
da bi bil vselej popoluoma resni¢en, niti ne vai-
nost, ki jo na videz pripisuje svetnemu zivljenju.
rousta so krstili za lanatika psihologije in analize.
Njegova psihologija nikakor ni navezana na kak
sistemn — niti na Bergsona, niti na Freuda. kakor
mu munogi podtikajo. marved ima cen sam smoter:
razkroj tvarine, ki tvori osebnost. Temu smotru pa
see Proust ni priblizal 2 znanstvenimi, marved
pesniskimi sredstvi — in to poslednje je nazadnje
postalo odloc¢ilnoe ne le za njega in za njegovoe
analiticno delo, marved tudi za vse ostale pisatelje.
ki so v tem nacing pisanja doseghi kak uspeh.
ogon., ki izprozi v Proustovem delu tvarino, je
asociacija. I'varina pa ni drugega ni¢ kot zopetno
predocenje najrazlicnejsih verig drobnih dorodkov.
oprio na spekulativoo kritiko 1stih. Ni mo&i trditi.
da bi bili opisani in hkrati nekaki preizkusnji
pomena podvrieni dogodki nanizani v kakem do-
locenem ramenu.
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azgalil je vzroke nasih dejanj do posledujega dna,
Kjer ni vee sledu kahe Konvencionalnesti. kamor
sami le z bojaznijo gledamo in v kar se ohotavlja-
mo prosto verovaii, Edini namen Proustov je ugo-

tovitev resniénosti teh — po veeini heznih. pod-
zavestnih — dogodkov, Saj ni zaston] imenoval
svo] ciklus: slskanje izgubljenega ¢asac. lz kaks-
nih drobnil kosékov je bilo neki sestavljeno to
zivljenje, ki ga ni ved nikjer, a ga vendar nosig v

ne kt"lli zmislu kot varno shranjen spomin nepre-
stano in do konea v sebi? To davno minulo Zivije-
nje, ki sioga saom ne ves kje izgubil in ki se ti
kostek za kostkom neprestano, od aspeiacij gna-

no. na nove spovraca v ozavest ter s sedanjostjo
mesi.,
ni vse votem. Bas§ Proustu se je kakor malo Kate-

remn pisatelju posrecilo zabrisati naért. na-

meravanost svojega dela. Neprisiljenost ni-
zanja tvarine — podobna blodnji za izmikajo¢imi
se vescami — Je naravnost imenitna krinka gez

ogrodje nameravanega  kompleksa:  ponazoritve
raznil doly eloveka in — zakaj bi tudi pri analitiku
ne smeli tvegati zloglasne besede: — simboliéno:
VSO tl(n('nhu,
o zadnje se mi vidi e prav posebuno pomembno
poudariti, ker sewm zasledil tudi v ostalih delih
(Jovee, Wooll. Svevo). katerim je pricujoéi poskus
namenjen, isti temeljni smoter: ponazoritve raznih
dob ¢loveka (simboliéno: ¢lovestva).
e se nam kaze v sDu edté de chez Swanne kot
otrok. ki ga ¢cuvstvene pustoloviéine mikajo. a v
njih drazljivost kot v nedolznost njeno veruje, na-
ravnost halno oklepajoc se sveta, ki si ga je v svoji
l|l:lll|\|j1jl ustvaril in podprl 2z nekaterimi pray
resni¢nimi bitji in predmeti — se ne smeme éuditi,
da je zrastla potom asociacije iz spomina na fo
dobo neskaljene. dasi bridko trpinéene vere. ne-
navadna Swannova ljubezenska zgodba. hr| v lju-
hezni Swanna do Odette se le [Iﬂlhl\]_](l sto, kar
dozivlja dete ob materinem vecernem poljubu ..
v podrobnesti fega dela se ne morem I.f.guhljzltl E=
sig bi iz meandra ne izmotal. Ostanem kar
povrino pri naslovil in postavim »A Fombre des
jeunes filles en fleurse kot dobo petofolstva, =Le
coté de Guermantese kot dobo junaskega. viteske-
ega (kar zapisimo: srednjeveskega) razvoja. ki pelje
sSodome et Gomorrhes, a od tam v zrelost. ki je
cna sama: po preizkudnjah zivljenja. v <La prison-
nieres ... A & ves trud. zbhrane nsmerjen voeno
samo tocko: imenuje jo Proust s Albertine«, mi ji
homo dejali ssrecac, je jalov, Ciklus se historiéno
zakljutuje z begom srece — sAlbertine disparoec,
e sem tore] prej dejall da se loteva Proust analize
s pesniskimi sredstvic sem imel v mislih bag to
skrbno skrito in s simbolizmom vendar le prepo-
jeno ogrodje njegove umetnine.
orabim pa to priliko. da pripomnim glede Prounsto-
ve dufevne analize in to velja tudi za druge
pisatelje. ki usivarjajo s pomodjo analiticnega oh-
ravnavanja — da nima s psihoanaliti¢no vedo, kot
jo je Siegmund Freud utemeljil. nobenega nepo-
srednega stika, ker spada vsaka v svoje podrotje.
Je pa gotove omembe vredno, da je reudova ps
hopatologiju vsakdanjosti zelo blizu namenom, ki
jil. recimo, Proust polaga kot temelj svejim
umetniskim tvorbam.

s

ed slovstvenimi kritiki Se dolgo ne bo resena prav-

da o umetniski ceni irskega pisatelja Jamesa
]n\ cea. Njegovo ime ima okus po prepoveda-
nem sadu — saj je bilo njegovo glavno delo.
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